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época haciendo recomposiciones en San Juan de Le-
tran, y reedificaba el grande cobelisco de los Farao-
Les; sus correos le anunciaren que el duque de Gui-
sa habia entrado en Paris casi solo, y exclamé: jOh
imprudente! No tardo en saber que Enrique habia
dejado escapar su presa, y entonces dijo ; Ok pobre
hombre! Enrique se detuvo en Chartres, donde re-
cibi6 una diputacion de penitentes. «A la cabeza apa-
»recia un hombre de grande, sucia y mugrienta
wbarba, cubierlo con un cilicio, y por encima un
tahali del que pendia un sable corvo. Con una trom-
»peta vieja y mohosa despedia de cuande en euando
»sonidos dsperos y discordantes. . - . . . .
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ndespues de ellos venia el hermano Angel de Jo-
»yense........._._.....
»Representaba este al Salvador subiendo al Calva=
rio. Se habia dejado atar y pintar en su cara
»gotas de sangre, que al parecer corrian de su ca-
»beza coronada de espinas, y parecia que no arras-
»iraba sino con trabajo una cruz de carton pintada,
ndejindose caer por iutervalos, y dando gemidos la-
»mentables.»

La historia de nuestra época viviente ha dismi-
nuido las proporciones de aquellos hechos de la his-
toria muerta, tan famosos como en otro tiempo.
£ Qué es en efecto la jornada de las barricadas, qué
es la de Sun Bartolomé misma en comparacion de ias
grandes insurrecciones del 7 de octubre de 1789,
del 10 de agosto de 1792, dela matanza del 2, del 3
v-del 4 de setiembre del mismo ano ; del asesinato
de Luis XVI, de su hermana y de su mujer; yen fin,
de todo el reinado del terror ? Y cuando yo me ocu-
paba de aquellas barricadas que echaron un rey de
Paris, otras barricadas hacian desaparecer en algu-
nas horas tres generaciones de reyes. La historia
no espera al historiador; él traza una linea, ella
abarca un mundo. _

La jornada de las barricadas no produjo nada, por-
que no fue el movimiento del pueblo buscando su
libertad; la independencia politica no era todavia
una necesidad comun. El dugque de Guisa no ensayo
una subversion por el bien de muchos; solamente
codiciaba una coropa. Despreciaba los parisienses,
aunque los acariciaba, yno se alrevia a fiarse de
ellos. Tampoco se movia en el circulo de ideas nue-
vas, que su familia esparcia folletos que le hacian
descender de Lother, duque de Leorena, y de los
cuales resultaba que la raza de los Capetos no tenia
otro derecho que Ja usurpacion ; y que los Lorrains
eran los legitimos herederos del trono , como Gitimos
vistagos de la linea carlovingia. Esta fabula llegaba
un poco tarde. Los Guisas representaban lo pasado.
Luchaban en un interés personal ¢contra los hugono-
tes revolucionarios de la época que representaban el
porvenir, porque nu se hace ninguna revolucion con
lo pasado. J

Los pueblos por su parte no miraban al duque de
Guisa mas gue como el gefe de una santaliga, para

librarlos de los decretos bursétiles de los favoritos y |

de los reformados; no extendian la vista mas alla.
El dugue de Guisa les parecia de una naturaleza su=-
perior 4 la suya, un hombre hecho para ser su sefior
en lugar de su tirano. Si la Sorbona, si los curas, si
los frailes predicaban la desobediencia & Enrique IlTy
4 los principes de la tiravia, consiste en que la Igle-
sia Romana no habia- admitido nunca el poder abso-
luto de los reyes. Habia sostenido siempre que se les
podia deponer en ciertos ¢asos y por ciertas prevari-
caciones : asi todo se hacia sin una de estas convig-
ciones de doctrina politica, sin esta fe d la indepen-
dencia que todo lo trastorna ; habia materia de revo-
lucion, no habia materia de transformacion, porque
nada habia bastante consolidado, nada bastante des-
truido. Elinstinto de libertad no se habia aun cambiado

en razon; los elementos de un érden social fermenta-
ban todavia en las tinieblas del caos; la creacion co-
menzaba , pero la luz no estaba hecha.

La misma insuficencia podia notarse por parte de
los hombres. No eran bastante completos ni en de-
fectos, ni en cualidades, ni en vicios, ni en virtudes,
para producir un cambio radical en el Estado. En la
jornada de las barricadas, tanto Eorique de Valois
como Enrique de Guisa, fueron inferiores 4 su verda-
dera posicion ; el uno se manifestd falto de corazon y
el otro de erinen. La partida fue remitida 4 la deci-
sion de los estados de Blois.

Profundamente disimulado cemo los espiritus de
poco alcance, el Acuchillado se valia con el papa,
con el rey de Espaba, con el duque de Lorenay
con el cardenal de Borbon , de un lenguaje diferente
apropiado 4 cada uno. Ocultaba bien sus designivs;
y cuando todo estaba 4 punto de ponerse en accion,
contemporizaba y no se podia resolver 4 dar ei Gltimo
paso. Mas orgullo que aud.cia, mas presuncion que
genio, mas desprecio para el rey que ardor para el
reino; hé aqui lo que aparecia en la conducta del
duque de Guisa. Intrigaba 4 caballo como Catalina en
su lecho. Libertino sin amor, como la mayor parte
de los hombres de su tiempo, no sacaba del trato
con las mujeres mas que un cuerpo debilitado y pa-
siones mezquinas. El tenia toda una religion y toda
una nacion detras de si, y los punales dieron fin 4
una tragedia que debié concluir por batallas, porla
caida de un trono y por el cambio de una raza.

La jornada de las barricadas, tan infructuosa, le
granje6, sin embargo, grande honor en su partido.
»Pero, ; qué milagros hemos visto huce diez y ocho
»meses con la ayuda de Dios ? ; Quién es el que pue-
»nde hablar de la jornada de las barricadas sin grande
vadmiracion, viendo & un gran pueblo que jamdis
vhabia salido de las puertas de su ciudad para llevar
»las armas, que tenia 4 la entrada de sus uendas los
»escuadrones reales, todo armade, dirigirse por to-
ndas las grandes plazas de la ciudad, hacer barrica-
»das con tanta diligencia, que todos los esecuadrones,
»sin grande efusion de sangre, fueron rechazados
»hasta el Louvre?» ( Oracion funebre del duquey
cardenal de Guisa),

Catalina que, sin respetar la ley sélica, queria que
recayese la corona en su hija casada con el duque de
Lorena, aceleré en Rouen (11 de julio de 1558) el
edicto de la union. Este edicto restablecia la paz
acordando inmensas ventajas d la liga, amontonan-
do honores y curgos en el duque de Guisa, y exclu-
yendo & todo principe no catdiico de la corona : el
rey lo firmo llorando. En aquella misma época Feli~
pe Il de Espana perdia su invencible armada, asi
como Enrique [l de Francia perdia su honor. Pero
los sucesos hicieron ver que por parte de Enrigue,
entraba en aquel abandono de toda dignidad menos
cobardia que venganza. Los estados debian reunirse
en Blois durante el mes de octubre para sancionar el
edicto de la cesion. Guisa y Enrigue meditaban, cada
uno en su interior , terminar alli su contienda.

El rey al principio se puso en actilud de obrar,
despidiendo & sus ministros Belliere, Cheverny, Vi-
lleroy, Pinart y Brulart; nombré en su lugar 4 Mon—
tholon, Ruzé y Revol. Se hizo poco aprecio de este
cambio que no dejaba en el consejo ningun hombre
Cap4z por sa posicion 6 su experiencia de oponerse &
los designios de su sefior. La reina madre llegé en-
ferma al castillo de Blois, con su hijo. Los estados
se abrieron el 16 de octubre (1588). « Una vez den-
tro los diputados y la puerta cerrada, el duque de
Guisa sentado en su silla, vestido con traje de raso
blanco, la capa terciada , taladrando con sus ©jos
todo el espesor de la asamblea para reconocer y dis=
tinguir sus servidores, y con elsolo impetu de su mi=
rada fortificarlos en la esperanza de adelanto en
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sus designios, de su fortuna y de su grandeza, y de- [
cirles sin hablar, Yo vs veo, se levanid y despues de |
hater hecho una reverencia , sequido de doscientos |
caballeros y capitanes de guardias, fué d buscar al |
rey, que enlrd lleno de magestad , llevando su gran- "
de orden ul cuello.» (MaTTH EU).

La arenga del rey, pronunciada con grande elo-
cuencia y magestad , no fue nada ayradable ¢ los de
la Liga; el duque de Guisa mudo el color y perdic
la serenidad,, y todavia mas el cardenal que instigo
alclero @ ir en queja anle su magestad.» El ey se
vi6 obligado d hacer mudanzas ensu discurso antes
de darle al piblico. Cuando le corregia sobrevino
una tormenta tan negra, que fue preciso recurrir 4 la
luz artilicial ; sobre lo cual « se dijo que Enrique aca-
baba de hacer su testamento 'y e! de la Francia. y
que esta se habia alumbrado de antorchas fiinebres
para ver al rey dar el altimo suspico.»

Los diputados de las tres Ordenes eran casi todos
del partido de Guisa. Eurique en las cartas que diri-
gi0 a los soberanos extranjeros para justificarse del
asesinato de dus hermanus, aseguraba: «que en la
nasamblea de los tres estados no se habian economi-
»zadu los medios para evitar que muchos falseasen
»en las provincias las elecciones, con objeto de qui-
nlar toda autoridad y obediencia 4 su magestad, y
»hacerle odivso 4 sus stibditos.»

He aqui cual era el plan de Guisa: ofrecer al rey
su diwmsion de lugar-teniente general del reino;
pedir retirarse d fin de obtener de los estados la es-
pada de cond+stable; entonces, duefio de todas las
tuerzas del reino, deponer & Valois y encerrarle en
un convento. El cardenal de Guisa juraba que uo
moriria antes de haber puesto y tenido entre suspier—
nas la cabeza de aquel tirano para hacerle la corona
con la punta de un punal. Este era un proposito de
familia. Madama de Montpensier , llevaba, suspen-
didas 4 (su lado, unas tijeras de oro pare hacer, de-
cia, la corona monacal a Enrique, cuando fuese con-
finado ¢ un claustro. Esta mujer no perdoné nunca
a Enrique Il favores ofrecidos y desdefiados, 6 algu-
nas palabras escapadas 4 este monarca sobre volubi-
lidades secretas. Estos pequenos detalles serian poco
dignos de la gravedad d= los fastos de la especie hu-
mana, si en Francia la historia del amor propio no
estuviese fantas veces enlazada con la de los eri-
menes (1).

Todas las baterias estaban dirigidas para romper el
cetro en las manos de Enrique de Navarra, heredero
legitimo, pero protestante. El duque de Guisa hacia
poco caso del Bearnés ; por un recuerdo de la juven-
tud y de la humilde condicion en que le habia visto.
« La vispera de Todos Santos (1572) , dice Estoile, el
wrey de Navarra jugé con el duque de Guisa & la pe-
»lota, y se hacia tan poco caso de aquel pequeno re~
nyecuelo prisionero que se le acosaba con palabras
»y pu:las, como se hubierahecho con un simple page
»6 lacayo de cérte, lo cual ofendia en cierta manera
»i muchos hombres honrados que los veian ju-
ngar.n

Resta saber si los estados habrian adjudicado la
corona al duque de Guisa. La reina madre la queria
hacer pasar 4 la rama vieja de Lorena; el viejo car-
denal de Borbor revindicaba pretendidos derechos,
y Felipe Il mezclsba sus irtrigas, y sus armas 4 todas
aquellas pretensiones, y a todas aquellas discordias.

De cualquiera manera que sea , Enrique 111 , acosa~
do, se prepard para la venganza , que conducia con

(1) Las burlas de Enrique III podian tambien tener por
objeto alguna imperfeceion visible. Cuando madama de
Montpensier supo el asesinato de este principe, dijo, «; ¥
bien! ; qué os parece? ;mi cabeza no esta bien ahora?
Me dicen que no bambolea como bamboleaha antes.»

tan profundo disimulo, y al parecer ageno de un al-
ma tan enervada y envilecida.

Comenz6 por habituar al cardenal de Guisa 4 venir
frecuentemente sl palacio , bajo el pretexto de ha-
blarle del mariscal de Matignon. El rey adulaba do-
blemente las pasiones del cardenal , dirigiéndose a
¢l para modificar los estados, y dejindole la esperanza
de obtener la plaza que ambicionaba.

Enrique fingié despues un acrecentamiento de fer-
vor. H 20 construir sobre su cimara celdas pequeias,
4 lin de hospedar en ellas algnnos eapu hines, re-
suelto como estaba, decia, a dejar el mundo y en-
Lregarse d la soledad. En un tiempo en que se trataba
de su vida y de su corona, parecia d la vista cas
privade de novimienloy de sentidos. Escribia con su
propia mano uua meuworia, para enviar frontales de
altar y olros ornumentos de iglesia d los Capuchwmos.
Ll duque de Guisa fue de ial modo enganado con
aquellus senales de una imbécil debilidad, que no
queria creer en ningun proyecto del rey. Es dema-
siado poltron, decis 4 la princesa de Lorena; no se
atreverd, decia 4 la reina madre, que parecia ad-
vertirle, aconsejindole tal vez su muerte,

Enrique arreglé de antemano todo lo que habia de
hacer la semuna de Natividad, semana que habia fija-
do para la catastrofe, anunciando para el viernes una
peregrinacion 4 Nuestra Sefiora de Clery. Los mas
celosos servidores de este principe , viendule dedicar-
se & eslos cuidados, desespersban de su seguridad.
De la misina munera que el dugue de Guisa recibia
continuas manifestaciones de los designios del rey,
Enrique no cesaba de ser advertido de las maquina-
ciones del duque de Guisa: el duque de Espernon le
remitia los detalles en sus cartas, y, lo que habia
de mas extraiio, el duque de Mayenne y el duque de
Aumale entraban en el ntmero de los denunciado-
res : el uno despaché 4 Blois un gentil-humbre, y el
segundo 4 su esposa para instruir al rey de todo. No
se puede dudar de este hecho, puesto que Enri-
que I lo refiere en su declaracion pablica del mes
de febrero de 1589, contra el dugue de Mayenae.
Afirma que este dugue le hubia dicho que, si no
venia é| mismo 4 revelar el crimen proyectado de su
hermano, era porque estando en Lyon femia no po-
dia llegar bastante presto; este hecho estd tambien
confirmado por el dugue de Nevers en su Tratado de
la toma de las armas. Y sin embargo, 4 pesar de la
.eclaracion de Enrique 111, la liga, 4 falta dé otro
mas d propGsito, puso 4 Mayenne 4 la cabeza. Este
misme Mayeune habia rehusado entrar en maquina-
ciones contra la vida del rey, particularmente en la
que habia de ser ejecutada el dia de los funerales de
la reina de Escocia , y una vez habia querido batirse
contra su hermano el dugue de Guisa.

En cuanto d la duguesa de Aumale estaba empe-
nada desde el nacimiento de la liga, en adverlir al
rey de todo lo que se tramaba contra él. Desgracia-
damente Villequier , que hacia traicion 4 Enrique HI
habia sorprendido muchas veces sus conlerencias.
Esta mujer el 10 de noviembre de 1588, escribid 4 la
reina macre; Catalina envié 4 buscar & su hijo, 4
quien mandd ir 4 ver & Miron, su médico, para tomar
sus Ordenes. « Decid al rey, que le ruego baje 4 mi
»gabinete , porque tengo que decirle cosas que im-
»portun 4 su vida, 4 su honor, y 4 su Estado.» El rey
bujé acompaniado de uno de sus familiares y de Mi-
ron: Catalina y su hijo se retiraron al alfeizar de
una ventana. Cuando el rey salié, los dos testigos
que estaban aparte en el otro extremo del gabinete
oyeron pronunciar 4 la reina madre estas palabras.
« Monsenior mi hijo, es preciso despachar, es dema-
»siado esperar; dad buenas érdenes para que mo
nseais enganado como lo fuisteis en las barricadas de

¢ No se podra deducir de las palabras de madama de Mont-
pensier que hacia alusion  alguna burla de Enrique III ?

»Paris.» Otros han creido que Catalina ignoré el pro-
yecto de Enrique, y que se hubiera opuesto 4 &l por
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el sistema de contrapeso que empleaba para conser-
var su autoridad en medio de las facciones; pero es
preciso preferir 4 esta version el testimonio de un
testigo auricular (Miron). !

Se 0ot que el duque, que habia tenido conoci-
miento de la conferencia, se pased mas de dos horas
4 paso agitado daado sefiales de impaciencia, en me-
dio de los pages y de los lacayos en el terrado de la
torre del castiilo, llamado Pertiga de Breton.

Este castillo estaba unido 4 la ciudad por un cami-
no practicado en la roca, y era un vasto edificio
donde estabu impresa la mano de varios siglos , desde
las obras feudales de los Chétillon v la torre de® cas-
tillo Renzud , hasta las obras medio griegas y medio
goticas de Luis XIL, de Francisco [ y de sus Suceso-
res; alli fue donde tuvo lugar una de las catéstrofes
mas trégicas de.a historia.

Tres dias antes, el Acuchillado habia invitado 4
cenar al cardenal su hermano, arzobispo de Lyou, al
presidente de' Neuiliy, Chapelle-Marlesu , prevoste
de los comereiantes de Paris y 4 Mendreville, todos
de su faccion. El duque, por uno de aquellos pre~
seutimientos vagos que advierten el peiigro , tenia
alguua intencion de hacer un viaje 4 Orleans; dijo
d sus convidados, que se le advertia de unz empre-
sa delrey acerca de su persona, y les pedia con-
sejo.

iEl arzobispo de Lyon hablé con energia contra
todo proyecto de retirada: era en su concepto malo-
grar una ocasion que no se volveria 4 encontrar ja-

" mis, despues de haber tenido la suerte de convocar
los estadus y de ver reunidos tautos miembros de la
Santa Union. Sostuvo que el dugue de Guisa dispo-
nia del tercer estado, del clero y de mas de la ter- |
cera parte de los miembros de la nobleza. El presi-
dente de Neuille estaba todo alarmado. Chapelle
Murteau decia que no habia nada que temer; pero
Mendreville declard, jurando, que el arzobispo de
Lyon hablaba del rey como de un principe sensate y
bien aconsejado, pero que este en reslidad era un
loco y que vbraria como tal; que no tenia ni diseer-
nimieuto ni prevision ; que si habia concebido algun
proyecto, lo ejecutaria bien 6 mal. Asi que era pre-
ciso presentaise fuertes unte él ¢ de otra manera no
habria ninguna seguridad.

El duque de Guisa comprendi6 que Mendreville te-
nia mas razon que los demds; pero anadié ; « Mis ne-
gocios han llegado 4 tal (écmivo que aun viendo en-
trar la muerte poc la ventana, no trataré.de salir por
la puerta para huir de ella.»

El rey por su parte habia reunido su consejo, com-
puesto de los sefiores Rieux, Alfonso Ornano y los
secretarios de Estado. «Hace tiempo, les dijo, que
»estoy bajo la tutela de los sefiores de Guisa. He te-
»nido mil motivos para desconfiar de ellos, pero no
»i0s he tenido tan grandes como desde la apertura de
»los estados. Estoy resuelto 4 tomar razon de tales
»IOLIVOS, perv uo para proceder por la viaordinaria de
»justicia ; porque Mr. de Guisa tiene tanto poder en
naquel lugar que si yo hiciera que le formasen pro-
»eeso, €l mismo le formaria & los jueces. Estoy re-
»sueito 4 hacerlo matar en mi misnia cimara; ya es
»liempo de qua yo sea solo el rey: el que tiene com-
npaiiero Liene senor.» (PASQUIER).

Huviendo cesado de habiar el rey, uno 6 dos miem-
bros del consejo propusieron Ia prision legal y el pro-
ceso en forma; todos los demds fueron de opiunion
contraria , sosteniendo que en materia de crimen de
lesa magestad el casligo debia preceder al juicio.

El rey confirmé esta opinion: « Poner al de Guisa
»en prision , dijo, equivaldria d poner en las redes a
vun jabali que fuese mas poderuso que nuestras
»euerdas.n (L‘Estoile).

Se deliber6 sobre el dia en que se habia de dar el

Guisa en la cena que el arzobispo de Lyon le debia
dar el domingo aptes de Santo Tomds. Despues fue
demorado el dia de la ejecucion hasta el miéreoles
siguiente, dia mismo de Santo Tomis, y en fin se se-
nalé el dia z3 antevispera de Nutividad.

Ll 22 el duque de Guisa, se ponia 4 la mesa para
comer, ¥ encontrd bajo su servilleta un billete con=-
cebido en estos términos : « Estad prevenido; se tra-
ta dejugaros una mala partida.» Eseribié por debajo
con lapiz : ninguno se atreverd, y tird el billete bajo
la. mesa. El mismo dia, el duque de Elbeuf le dijo
que al dia siguiente se atentaria contra su vida.»
u Veo bien, primo mio, respondié el Acuchillado que
habeis mirado vuesiro almanaque, porque lodos los
de este ano estan llenos de tales amengsas.» (L Es~
TOITE).

El rey habia anunciado que iria el dia 23 al Canal,
casa de campo 4 la extremidad de una alameda en la
mérgen del bosque de Blois , 4 [in de pasar la vispe-
ra de Natividad en oraciones. Conliado por el pro-
yecto de este pretendido viaje, el cardenal de Guisa,
nst6 4 su hermano 4 partir para Qrleans, diciendu
que era bastante fuerte, el cardenal, para arrebatar
4 Enrique y. conducirle 4 Paris. Una vez puesto en
mnanos de los parisienses, los estados le habrian de-
puesto como incapaz de reinar, y despues le confi-
narian 4 un castillo con una pension de doscientos
mil escudos; el dugue de Guisa habia de ser procla-
‘mado rey en su lugar: este era el Gltimo plan, por-
que los planes variaban. Catalina misma habia pen-
sado en privar a su lnjo de la corona, pero dandole en
su retiro majeres en lugar de oro, como cadenas mas
seguras ; ella hubiera entonces pe ido el trono pare
el duque de Lorena, su nieto por parte de su hija.
Dos grandes couspiradores trataban pues de adelan-
tarse para arrancarse mituamente el poder y la vida;
sus maquinaciones respectivas eran conocidas de uno
y otro ; el mas disimulado gan6 al mas vano.

El 22, el rey, despues de la cena, se retir6 4 su
cimara & eso de las siete, y ordené 4 Liancourt, pri-
mer escudero, que hiciese avanzar upa carroza 4 la
puerta de la galeria de los Ciervos, el dia siguiente
por la mafiana, 23 de diciembre a las cuairo, fin-
giendo siempre insistir en el proyecto de ir al Canal.
Al mismo tiempo envié al senor de Marte 4 invitar al
cardena: de Guisa para que fuese al palacio 4 las seis,
porque deseaba hablarle antes de partir. El mariscal
de Aumont, los senores de Rambouillet, de Mainte=
non, de O el coronel Afonso Urnano, y algunos
otros sefiores y personas del consejo, y los cuarenta
y cinco caballeros ordinarios recibieron Grden de ha-
llarse & la misma hora en la cimara del rey.

A lasnueve de la noche el rey mand6 4 Larchant,
capi an de los guardias de corps, colocarse 4 las sie-
te de la maniana del dia siguicnte con algunos indi-
viduos en el paso del duque de Guisa, cuando viniese
al consejo.

Larchant y los suyos habian de presentar 4 este
principe una peticion gne tendia 4 que se les pagdran
sus sueldos. Tan pronto como el duque esluviese
dentro de la cimara del consejo que formaba la ante-
sala de la cdwara del rey ; Larchaut se apoderaria de
la escalera y de la puerta, y no dejaria eutrar, sclir,
ni parar & nadie. Olros veinte guardias serian colo~
cados por él (Larchant) en la escalera Jel gabinete
viejo, por donde se hajaba 4 la galeria de los Ciervos.

Estaudo todo- dispuesto de esta suerte, Enrique
entrd en su gabinets con Termes; era Roger de

Suint-Lary de Bellegarde, lan conocido despues. A
media noche Valvis l2 dijo: « Hijo mio, id 4 acosta-
»ros, y decid 4 Dubalde que no deje de desperti rme
»d las cuatro, y L te encontraras aqui 4 la misma
nhora. El rey tomé su palmatoria, y se fué 4 doruir
ncon lareina.» (Miron.)

golpe, y el rey declaré que haria matar al duque de

El dugue de Guisa velaba entonces cerca de Car=
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lota de Beaumé, mieta de Semblaxcai, casada pri-

mero con el seior de Sauvé, y en segundas nupcias |

con Francisco de la Tremouille, murqués ue Noirwon-
fiers. Tan bella como veleidosa pasaba, segun cierta
libre expresion de aquella época, a acostarse de un
partido al olro. Ligada en otro Liempo cou el duque
de Alensony el rey de Nuvarra, lus secretos que
sorprendia 4 su placer, lus revelaba 4 Cutalina de
Medicis y al duque de Guisa. Esta vez se propuso es—
clarecer los peugros que esle corria, y le acouseju
huir; pero creyo menus en estes cunsejus que en sus
caricias , y permanecié hasta las cuatro de la mala-
na que volvld a su casa, donde se ei.contr6 con cinco
billetes que todus le advertian lonkse precauciones
contra et rey. El duque puso sus billetes bujo la al=
mohada. El j6ven page, su eirujano, y otros miuchos
parciales que le roueaban , le suplicaron tuviese e
cuenta el aviso. «Esto no coneluiria jamas, respon-
di6 : durmamos , y vosotrus id 4 acostaros.» (Miren).

El <3 a las cuatro de la manana Dubalde vino 4 liu-
mar 4 la puerta de la cdmara de la reina; la sefiora
de Piolant , primera dama de camara , acudio al gol-
pe: «;Quées eso?» dijo. ks Dubalde; respondio
este; uecid al rey que sou las cuatro.—«Duerie y
larewna tambien, » replico la de Puolant.» —« Des-
pertadle, dijo Dubialde , 6 Hamaré tau fuerte, que los
despertaré a los dos.»

Ll rey o’ dormia; sus inquietudes eran demasiado
vivas. Habiendo sabido la venida de Duhalde, pidio
sus botiues, su ropa de cdmara y su palmatoria; se
levantd, y dejando 4 la reina conmovida, paso a su
gabiuele, donde ya le esperaban Termes y Dulalde.
Tomo las laves de las celdas desunadas a los capu—
chinos; subi6 alumbrado por Termes, que llevaba la
palmatoria delunte de é1; abrié una celda y eucerro
ent ella a Dubalde espantado; volvié a bajar. y a me-
dida que los cuarenta y cinco caballeros ae su guarcga
se presentaron, los condujo d las celdas, en las cud=
les los encarcelo uno a unv como a Dubalde. Los per-
sonajes convocaaos al consejo comenzaron a llegar
al gabinete dei rey, adonde penetrahan al través de
un pasadizo estrecho y obkcuo que Enrique habia
practicado expresamente en un rincon de su camara
de dormir, la cual precedia @ este gabmete. Lu puer-
la ordinaria de la camara estaba taprada. Guanuo los
ministros y los sefiores Lubieron entrado, el rey fué
d pouer en libertad 4 sus prisicneros, los llevd en si-
leucio 4 su camara, les mand6 no hacer ruido alguno
d causa de lu reina madre que estaba euferma y alo-
Jada debajo.

Tomaduas estas precauciones, el rey volvié al con-
sejo, y repitio 4 los asistentes lo que ya les habia
dicho sobre la necesidad en que se encontraba de
prevenir las maquinaciones del duque de Guisa. El
wariscal de Aumont dudaba, por qué el rey habia
prometido y jurado el 4 de diciembre, sobre el san-
to sacriticio del altar , perfecta reconciliucion y amis-
tad con el dugue de Guisa: « Primo mio, le habia di-
ncho, ;ereeis que yo lenga el alma tan malvada que
»0s quiera mal? Todo lo contrario, declaro que no
»lioy OlLgULY el [l Teluod quien ame 1nas Jue d vos,
»Y a quien este was obligadv , como yo lo haré cons-
nlar con buenos cfectus, de aqui d poco tiempo.....
nAquel ateo de £nrigue de Valois consumé su trai-
veion, sellandola con ¢l cuerpo de Nuestro Senor Je~
nsucristo.» ( Vida y muerte de Enrique de Valois).

Se calmaron los escrapulos del mariscal de Au-
mout , esforzandose en probarle que el duque de Gui-
sa habia sido el primero a faltar a su palabra.

El rey paso del gabinete del cousejo 4 la cdmara
donde estaban reunidos los caballeros, y les habié de
esla manera.

«No hay ninguno de vosotros que no esté obl:ga-
»do & reconocer cudnto y cudn grande es el honor

»tuda la nobleza “de mi reino para confiar la mia 4
vvuestro valor , vigilaneia y hidelivad. Habeis sido
| »uus favorecidos, anora yo quiero ser el vuestro en
»uIld ocasion urgente, donde se Lrata de mi honra,
nde mi Estado y de mi vidu. Sabeis todos los insultos
uque he recibido del duque de Guisa; los que he su-
»irido, hasta dudar de mi poder y mi valor, pensando
ncon mi duizura detener el curso de aquelia violenta
ny furiosa awbicion. Estd resuelto & hacer el Gltimo
»esfuerzo sobre mi persona, para dispouer despues
vde mi corona y de mivida, per lo cual me veo re-
»ducido 4 tal extremo, que es preciso que yo muera
»0 que €l muera, y que esto suceda esta manana.
»;No quereis servirme 6 vengarme?» Todos a la vez
gritaron que eslaban dispuestos 4 matar al rebelde, y
Suriac, caballero gascon, golpeando con su mano el
pechio del rey, le dijo: jPor Dios que yo os lo he de dar
muerto ! :

Eunque le rogé que moderase el lestimonio de su
celo, por temor de despertar 4 la reina madre. Vere-
mos, dijo despues, jquiénes de vosolros teneis pu-
nales? Los tenian ocho : el punal de Sariac era de
kscocid. Estos ocho caballeros, provistos del arma
de lus asesinos ; fueron particularmente elegidos para
permanecer en la camara y dar lus primeros goipes.
El rey les unié olrv guardia llamwado Loignac, que
0o lenia mas que espada. Utros doce ae 10s cuaren-
la y ciuco, fueron colocudos en el viejo gabinete en
doude el rey debia llamar al dugue; recibieron la
Orden de malarle 0 de acabar de watarle 4 estocadus
cuanudo levantase la mampara de terciopelo para en—
trar en el gabinete. El resto de lus guardias tomaron
su puesto en la subida que comunicuba desde el ga-
biuete hasta la galeria ae los Ciervos. Nombu, ugier
de camara, no debia dejar entrar ni salir & ninguno
sin el mandato expreso del rey. El mariscal Aumont
se seuld en el cousejo para asegurarse del cardenal
de Guisa y del arzovispo'de Lyon, despues de la
muerle del duque.

El rey se retir6 4 un departamento que daba vista
4 los jardines, despues de haberlo ordenado todo
con la sangre fria de un general que va 4 dar una ba-
talla decisiva; no se irataba mas que del asesinato y
de la muerte de un hombre , pero este hombre era
el duque de Guisa. Enrique permanecié solo, no
conservaba ya aquella tranyuilidad anterior ; iba, ve-
nia, no podia estar en su lugar, y se presentaba 4 la
puerta del gabinete. Lleno de interés y de compasion
por los asesinos, les invilaba 4 prevenirse contra el
valor y la fuerza de aquel olro Enrique que estaban
encargadus de inmolar. « El es grande y fuerte, les
ndecia, y si vs venciera seria una ocurrencia fatal.»
Le vinieion. 4 decir que el cardenal de Guisa habia
entrado en el consejo; pero su hermano no llegaba,
y el rey estaba cruelmente impucientado con este
retraso.

El duque dormia ; buscaba en el suefio la repara-
cion de sus fuerzas agotadas en las voluptuosidades
de aquella misma noche que vid preparar su muerte;
iba a entrar en olra nochie mas larga donde tendria
tiempo de reposar, proximo como estaba @ caer desde
los brazos de una mujer entre las manos de Dios. Sus
sirvienles de camara uo le despertaron hasta las ocho,
diciendole que el rey estaba ya para partir. Se le-
vanto deprisa , vistié un jubon de raso purdo, y salié
para ir al consejo.

Al llegar al terrado del castillo, se le acercd un ca-
bailero de Auvergne llamado Lu Salle, que le sup:icé
no pasara adelante: « Mi bueu amigo , le respondio,
»ya hace mucho Liempu que esloy curado de apren-
»siones.» Cuatio ¢ cineo pasos was adelante encon-
trd un picardo llamado Aubencourt, que intentaba
detenerle ; el duque le traté de bobu. Aquella ma-~
nana misma habia recibido nueve billetes que le

nque ha recibido de mi, habiéndoos elegido entre

anunciaban su suerte, y habia dicho, metiendo el al-
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timo en el bolsillo:. «Hé aqui el noveno.» Al pié de la
escalera del palacio, el capitan Larchant le presentd,
como ya estaba convenido con el rey, una peticion,
4 fin de obtener la paga de los guardias: eran aque-
llos. mismos guardias preparados 4 asesinar 4 aquel
de quien imploraban bondad, y que se aprovechaban
del cardcter generoso del duque para quitarle- las
sospechas que hubiera podido concebir 4 la vista de
los soldados.

Llegado d la cimara del consejo, parecid, sin em-
bargo, asombrado de la presencia del mariscal Au-
mont; porque no se debia tratar mas que de asun-
tos de hacienda. Se sent6 y dijo un momento despues:

GASPAR Y ROIG.

aEstoy frio, el corazon me hace mal; que se ponga
»fuego.» Algunas gotas de sangre le cayeron de la
nariz y algunas ldgrimas de los ojos, debilidad que se
atribuyé 4 desarreglo mas bien que 4 presentimiento,
Estando junto al fuego , dejé caer su pafiueln, y puso
encima un pié en actitud descuidada. Fontenai 6
Montefontaine, tesorero de economias, le levanté; lo
cual dig vcasion al dugue de Guisa para suplicar &
Fontenai fuese 4 buscar 4 Pericart, su secretario, en-
cargindole que viniese prontamente. «Era como han
»ereido muchos, segun dice Pasquier, 4 fin de adver-
»tir 4 sus amigos del peligro donde creia hallarse.»
Saint-Prix, primer sirviente de la cdmara del rey, pre-

ENRIQUE 11,

sentd al duque algunas frutas secas que habia pedido
en el momento de su desfallecimiento.

Habiendo sabido Enrique la llegada del-duque de
Guisa, envi6 4 Revdl para invitarle i que pasase al
gabinete viejo para hablarle. El ugier de la cdmara
rehus6, segun su consigna, el paso a Revol; este vol-
vi6 donde estaba suo senor con semblante azorado:
«;Dios mio! ;qué tienes, dijo el rey ; qué hay? ;por qué
»estds palido ? Temo que lo eches 4 perder todo.» Ex-
plicada la causa de la vuelta de Reydl, Enrique abrié
la puerta del gabinete y mand6 4 Nambre dejar pasar
i Revdl.

Marillac, maestre de peticiones , hacia relacion de
un negocio sobre impuestos, cuando Revdl apareci6
en la sala del consejo. «Monseiior, dijo al duque de
»Guisa, el rey os espera en su gabinete viejo.» Se le-

vantd el dugue de Guisa, guardd algunas frutas secas
en su caja de guarda-conlites, y esparcié el resto so-
bre el tapete diciendo: « ;Quién los quiere?» Eché
sobre sus espaldas la capa, que volte6 tan pronto de
un lado como de otro, aparentando buen humor; la
tercié bajo su brazo izquierdo, se puso los guantes,
sosteniendo con la mano del brazo que levantaba la
capa la caja con las frutas, y dijo 4 los miembros del
consejo «Adios, sefiores: » y en el instante se llegd 4
las puertas de la cimara del rey. Nambre las alz6, sa-
li6 incontinenti, y cerré la puerta detrds del dugue.
Guisa salud6 los guardias que estaban en la cd-
mara; los guardias se levantaron é inclinaron , acom-
paiiandole con muestras de respeto. Une de ellos le
toc6 en un pié; jera el Gltimo aviso de un amigo?

Guisa atraves6 la cdmara. Cuando entraba en el
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corredor estrecho y oblicuo que conducia 4 la puerta ,
del gabinete viejo, cogi6 su barba con la mano dere- |

cha, y casi se volvi6 para mirar 4 los caballeros que le
seguian. Montlery , el mayor, que estaba cerea de la
chimenea, creyd que el duque queria retroceder para
ponerse & la defensiva, se adelantd, le cogi6 por el
brazo y sepultando el punal en su seno exclamo:
«;Muere, traidor!»

Effranats se arroj6 4 sus piernas 4 fin de sujetarlo,
Sainte-Malines le di6 otra punalada que e atravesé
desde Ia garganta hasta el pecho; Loinac le clavé Ia
espada en los rifiones.

El duque 4 todos estos golpes, decia ; jamigos mios !
jamigos mios! Herido del estoque de Sariac en la es-
palda, grit6 en alta voz: «jMisericordial» « Y 4 pesar
nde que tenia laespada enredada en sp capa y las pier-

HAMBRE DE PARIS

»nas sujefas, no dejé sin embargo de arrastrarlos jtal | ria. El cardenal de Guisa, sentado en el consejo con

vera su valor! Jde un extremo 4 otro de la cdmara.»
Caminaba con los brazos extendidos., los 0jos apaga-
dos, la boca abierta, como muerto. Uno de los asesi- |
nos no hiz, mas que tocarle, y cayé en el lecho del
rey; jamis lecho tan deshonrado vié moriv tanta glo-

el arzobispo de Lyon, oyé la voz de su hermano que

clamaba misericordia de Dios: «;Ah! ;mi hermang as
vmuerto ! exclamé.» Retiré su silla para levantarse:
pero el mariscal de Aumor le dijo con la mano en la
espada : «;No os movereis, juro d brios, monsenior! £




